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Thank you for choosing Vaporesso product.
Please read this instruction carefully before use
to ensure a perfect experience.

If there is any additional requirement about
this product, please consult the local agent
or contact us through our website:
www.vaporesso.com

SPECIFICATION

Dimensions: 1211x25x16mm

Battery Capacity: 1100mAh
Charging Current: DC 5V/1A, Type-C
Display: 054" OLED Screen

POD Capacity: 4.5mi/2m(TPD)
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ENGLISH

USE INSTRUCTIONS

1. Install & Replace the Pod(Refer to FIGURE 1)
Pull out the pod from the battery and install
the new one.

*First time using the device, tear off the
sticker from the POD.

2. Fill the E-liquid(Refer to FIGURE 2)

- Take out the POD from the battery and pull
out the silicone plug gently from the side of
the POD;

- Fill e-liquid through the refilling hole on the
POD

- Put the silicone plug back in place firmly
after filling is finished.

*First time filling e-liquid, wait 5 minutes for
the coil to prime.

3. Mode Selection

There are two modes(POWER/ECO) for VIBE
Series’ selection.

Power Mode: Bigger Cloud, Looser airflow
Eco Mode: More Puffs, Tighter airflow

4. Start Vaping

Inhale through the mouthpiece and exhale
to start vaping

5. Check the Battery Level

Check the battery level by inserting the pod
to light up the screen

6. Charging

Please use a Type-C cable to charge the
device. When charging, the screen will
display the current battery.

7. Puff Clear

Flip the modeg&airflow toggle up and down
3 times within 2 seconds to reset the puff
counter.

PROTECTIONS

No.| Protections Situation
The USB input
1| usBinput voltage
Protection 9
is too high.
5 | LowBattery |The battery drops too
Protection low.
o Load The device detects
o Loa
3| proecisn | nocartridge on the
battery.
4 | shortcircuit [ The device detects
Protection ashort circuit.
5 | Overtime | Constantly vape for
Protection | more than 8 seconds.
5 | Overheat | Thedevice detects
Protection an overheated PCBA.




CAUTIONS

1. Please turn off the device when it is not in
use.

2. Do not leave the charging device
unattended.

3. Do not drop, throw or abuse your device,
which may cause damage.

4. Please use a standard USB output charger
with proper charging current and voltage
range.

5. Keep away from the water or any
flammable gas, liquid.

6. Do not expose the device to direct sunlight,
dust, moisture or mechanical shock.

7. Do not expose the device to extreme
temperature.

(Recommended temperature range: -10~60°C
/14~140 °F using and -10~45°C / 14~113 °F while
storing).

8. EEE Recycling: the product should not be
treated as household waste, instead, it should
be handed over to the applicable collection
point for the recycling of electrical and
electronic equipment.

9. Battery Recycling: the product battery
should not be treated as household waste,
instead, it should be handed over to the
applicable used battery collection point for
recycling

10. Only have your device repaired by
VAPORESSO. Do not attempt to repair it by
yourself as damage or personal injury may
oceur.

11. Please keep the pins at the connection
between the battery and the pod clean to
ensure the best performance of the device.
12.If the product is taken on board an aircraft
or encounters environments with significant
changes in air pressure, it is advisable to store
the pod and batteries separately, and avoid
any liquid injection to prevent leakage and
product damage.

WARNINGS

This refillable electronic cigarette is
intended for use with compatible e-liquid,
which may contain nicotine. Nicotine is an
addictive substance and it is not suitable or
recommended to use in following cases:

1. This device is not suitable for:

- Persons under the legal smoking age.

- Persons experiencing heart disease,
stomach or duodenal ulcers, liver or

kidney problems, long-term throat disease
or difficult breathing due to bronchitis:
emphysema orasthma.

- Persons with an overactive thyroid gland
or experiencing phaeochromocytoma (a
tumour of the adrenal gland that can effect
blood pressure).

- Persons taking certain medications like
Theophylline, Ropinirole or Clozapine and
etc

2. This device is not recommended for:

- Non-smokers

- Pregnant or breastfeeding women

3. You may experience the following results
if you use nicotine containing e-liquid with



this product. If it happens, please consult a
healthcare professional and show them this
leaflet if possible:

Feeling faint / Nausea / Dizziness / Headache
/ Coughing / Irritation of the mouth or throat
/ Stomach discomfort / Hiccups / Nasal
congestion / Vomition / Chest palpitations /
pain or an irregular heart rate.

This device should not be used by persons
under the legal smoking age.



FRANCAIS

NSTRUCTIONS D'UTILISATION
1. Installation ou remplacement du Pod(voir
la FIGURE 1)
Sortez le Pod de la batterie et installez le
nouveau.
“Lors de la premiére utilisation de I'appareil,
veuillez décoller 'autocollant du POD pré-
installé.
2. Pour remplir d'e-liquide (voir la FIGURE 2)
- Retirez le POD usé de Ia batterie et ouvrez
le bouchon de silicone sur le coté du POD ;
- Versez I'e-liquide dans l'orifice de
remplissage
- Remettez le bouchon de silicone en place
fermement apreés le remplissage.
*Si c'est la premigre fois que vous remplissez
dreliquide, veuillez attendre 5 minutes, le
temps que la coil s'amorce.
3. Sélection du mode
La gamme VIBE offre deux modes au choix
(POWER/ECO).
Mode Power (puissance) : plus grand nuage,
débit dair plus libre
Mode Eco (économie) : plus de bouffées,
débit d'air plus restreint
4. Commencer & vapoter
Inhalez directement par I'embouchure et
expirez pour commencer a vapoter
5. Consulter le niveau de charge de la
batterie
Consulter le niveau de charge de la batterie
en insérant le Pod et allumer I'écran.
6. Chargement
Utilisez un cable Type-C pour charger
I'appareil. Pendant la charge, I'écran affiche la
batterie actuelle.
7. Réinitialisation du compteur de bouffées
Activez le sélecteur de mode et de débit d'air
vers le haut et le bas 3 fois en 2 secondes
pour réinitialiser le compteur de bouffées.

PROTECTIONS

No.| Protections Protections
. La puissance de
Protection de | | P
1 ontrée USB lentree USB est trop
5 Protection | Le niveau de charge de
batterie faible | la batterie est trop bas.
Lappareil détecte
3 | Protection hors | quand il ny a aucune
charge cartouche sur la
batterie.
P .
4 | POt eonte | il détecte tes
PR courts-circuits.
courts-circuits
Protection contre | Vapoter de maniére
5 le vapotage continue pendant plus

excessif de 8 secondes.

& | Protection contre | Lappareil détecte toute
la surchauffe | surchauffe du PCBA.




MISES EN GARD

1. Veuillez éteindre I'appareil quand vous ne
I'utilisez pas.

2. Ne laissez pas le dispositif de charge sans
surveillance.

3. Ne faites pas torber, ne jetez pas et ne
faites aucune utilisation abusive ou excessive
de votre appareil, car il pourrait subir des
dommages

4, Veuillez utiliser un chargeur a sortie USB
standard au courant de charge et a la plage
de tensions appropriés

5, Tenir éloigné de 'eau, des gaz inflammables
et des liquides.

6. N'exposez pas 'appareil 2 la lumiére directe
du'soleil, a la poussiere, a I'humidité ou aux
chocs mécaniques

7. Nexposez pas I'appareil a des températures
extrémes. (Plage de températures
recommandeée : 10~40°C pendant 'utilisation
et 10~40°C pendant le stockage).

8. Recyclage des équipements EEE Ce
produit ne doit pas étre traité comme

un déchet domestique. Il doit plutét étre
apporté au point de collecte adéquat pour le
recyclage de ses équipements électriques et
électroniques

9. Recyclage de la batterie : La batterie de

ce produit ne doit pas étre traitée comme

un déchet domestique. Elle doit plutot étre
apportée au point de collecte de batteries
usagées approprié pour recyclage.

10. Ne faites réparer votre produit par
personne d'autre que VAPORESSO. N'essayez
pas de le réparer par vos propres moyens

au risque d'occasionner des dommages
matériels ou corporels.

1. Veuillez garder les broches au point de
connexion entre la batterie et le pod propres
pour garantir les meilleures performances de
Iappareil.

12. Si vous emportez I'appareil a bord

d'un avion ou qu'il se trouve exposé a des
variations importantes de pression de I'air,

il est recommandé de ranger le pod et les
batteries séparément, et déviter linjection de
liquide, pour éviter les fuites et les dommages.

AVERTISSEMENTS

La présente cigarette électronique
rechargeable est destinée 2 étre utilisée
avec de I'E.-liquide compatible pouvant
contenir de la nicotine. La nicotine est une
substance addictive et son utilisation n'est
pas recommandée ou appropriée dans les
cas suivants:

1. Le présent appareil n'est pas adapté pour :
- Les personnes n‘ayant pas encore age légal
pour commencer a fumer.

- Les personnes souffrant de maladies
cardiaques, d'ulcéres de lestomac ou du
duodénum, de problémes hépatiques ou

rénaux, d'une maladie durable de la gorge ou de
difficultés respiratoires dues a la bronchite, a
Iemphyseme ou a lasthme.

- Les personnes ayant une glande

thyroide hyperactive ou souffrant de



phéochromocytome (une tumeur de la
glande surrénale qui peut affecter la pression
artérielle).

- Les personnes prenant certains médicaments
comme la Théophylline, le Ropinirole ou la
Clozapine, etc.

2. Le présent appareil n'est pas recommandé
pour:

- Les non-fumeurs

- Les femmes enceintes ou allaitantes

3.Vous pouvez ressentir les effets ou
sensations suivants si vous utilisez de I'E.-
liquide contenant de la nicotine avec ce
produit. Si cela se produit, veuillez consulter
un professionnel de la santé et lui montrer la
présente brochure si possible:

- Sensation de faiblesse - Nausée -
Etourdissement - Maux de téte

- Toux - Irritation de la bouche ou de la gorge

- Géne gastrique -Hoquets - Congestion
nasale - Vomissement - Des palpitations ou
de la douleur dans la poitrine ou un rythme
cardiaque irrégulier

Cet appareil ne doit pas étre
utilisé par des personnes
n'ayant pas encore |'age légal
pour commencer a fumer.



ESPANOL

INSTRUCCIONES Uso
1. Instalar y reemplazar el pod (Consulte la
FIGURA)

Extraiga la Pod de la bateria e instale la nueva
*Si es la primera vez que usa el dispositivo,
retire la etiqueta de la pod preinstalada.

2. Llene el E-liquido (Consulte la FIGURA 2)

- Extraiga el POD usado de la baterfa y extraiga
eltapon de silicona del lateral del POD;

- Llene el e-liquido a través del orificio

- Vuelva a colocar firmemente el tapon de
silicona después de terminar el llenado

*Si es la primera vez que llena el e-liquido,
espere 5 minutos para que se cebe la coil.

3. Seleccién de modo

Hay dos modos (POWER/ECO) para la
seleccion de la serie VIBE

Modo Power: nube mas grande, flujo de aire
mas suelto

Modo Eco: més bocanadas, flujo de aire mas
ajustado

4. Comience a vapear

Inhale directamente a través de la boquilla y
exhale para comenzar a vapear.

5. Verifique el nivel de la bateria
Compruebe el nivel de bateria insertando la
capsula para iluminar la pantalla.

6.Carga

Utilice un cable tipo C para cargar el
dispositivo. Al cargar, la pantalla mostrara la
carga de baterfa actual

7. Borrar bocanadas

Gire el interruptor de modo y flujo de aire
hacia arriba y hacia abajo 3 veces en 2
segundos para restablecer el contador de
bocanadas.

PROTECCIONES

No.| Protecciones Situacion
Proteccién de El voltaje de
1 entrada USB es
entrada USB
demasiado alto.
N Proteccion de La bateria esta
bateria baja demasiado baja.
El dispositivo no
5 | Sinprotecciénde | detecta ningin
carga cartucho en la
bateria.
. | i
4 | prowcconconta | Eldispositivo
cortocircuitos !
cortocircuito.
Vapee
5 Proteccién de horas constantemente
extras durante mas de 8
segundos.
Protecccién contra el El dispositivo
6 sobrecalentamiento detecta un PCBA
sobrecalentado.




PRECAUCIONES

1. Apague el dispositivo cuando no esté en uso.
2. No deje el dispositivo de carga desatendido.
3. No deje caer, arroje ni abuse de su dispositivo,
va que puede causar dafios,

4. Utilice un cargador de salida USB estandar
con la corriente de carga y el rango de voltaje
adecuados.

5. Mantenga alejado del agua, liquido o
cualquier gas inflamable.

6.No exponga el dispositivo a la luz solar
directa, polvo, humedad o golpes mecanicos
7. No exponga el dispositivo a temperaturas
extremas. (Rango de temperatura
recomendado: 10~40°C durante el usoy
10~40°C durante el almacenamiento).

8. Reciclaje EEE: El producto no debe ser
tratado como basura doméstica, sino que
debe ser entregado al punto de recogida
correspondiente para el reciclaje de aparatos
eléctricos y electronicos.

9. Reciclaje de baterias: La bateria del
producto no debe tratarse como basura
doméstica, sino que debe entregarse al
punto de recoleccion de baterias usadas
correspondiente para su reciclaje.

10. Solo haga reparar su dispositivo por
VAPORESSO. No intente repararlo usted
mismo, ya que pueden producirse dafios o
lesiones personales,

1. Garantice el mejor rendimiento del
dispositivo manteniendo limpios los pines en
la conexion entre la bateria y la capsula.

12.Si el producto se lleva a bordo de un avién
0 se encuentra en entornos con cambios
significativos en la presion del aire, es
recomendable guardar el pod y las baterias
por separadoy evitar cualquier inyeccion de
liquido para evitar fugas y daos al producto.

ADVERTENCIAS

Este cigarrillo electrénico recargable

esta disefiado para usarse con e-liquido
compatible que puede contener nicotina.
La nicotina es una sustancia adictivay no
es adecuada ni se recomienda su uso en los
siguientes casos:

1. Este dispositivo no es adecuado para:

- Personas menores de la edad legal para fumar.
- Personas con enfermedades cardiacas,
Ulceras estomacales o duodenales, problemas
hepéticos o renales, enfermedad de garganta
a largo plazo o dificultad para respirar debido a
bronquitis, enfisema o asma.

- Personas con una glandula tiroides
hiperactiva o que experimentan
feocromocitoma (un tumor de la glandula
suprarrenal que puede afectar la presion
arterial).

- Personas que toman ciertos medicamentos
como teofilina, ropinirol o clozapina, etc.

2. Este dispositivo no se recomienda para:

- No fumadores

- Mujeres embarazadas o en periodo de
lactancia.




3. Puede experimentar los siguientes
Itados si usa e-liquido que conti

nicotina con este producto. Si sucede,

consulte a un profesional de la salud y

muéstrele este folleto si es posible.

- Sensacion de desmayo - Nauseas - Mareos -

Dolor de cabeza

~Tos- Irritacién de la boca o la garganta -

Molestias estonacales

- Hipo - Congestién nasal - Vémitos

- Palpitaciones en el pecho dolor o frecuencia

cardiaca irregular

Este dispositivo no debe

ser utilizado por personas
menores de la edad legal para
fumar.



POLSKI

wymiana poda (patrz RYSUNEK 1)
Wyciagnij pod z akumulatora i zamontuj
nowy.

*Jedli urzadzenie jest uzywane po raz
pierwszy, nalezy oderwac naklejke z juz
zamontowanego poda.

2. Napetnianie e-liquidem(patrz RYSUNEK 2)

- Wyjmij zuzyty POD z baterii i wyciagnij
zatyczke silikonowa z boku czujnika POD

- Napetnij e-plyn przez otwor

- Po zakonczeniu napetniania nalezy mocno
wiozyé korek silikonowy z powrotem na
miejsce.

“Jedli jest to pierwsze napefnianie
odczekaj 5 minut, az coil sie napelni.

3. Wybor trybu

W serii VIBE istnieja dwa tryby (MOC/EKO) do
wyboru

Tryb moc: Wigksza chmura, mniejszy
przeplyw powietrza

Tryb eko: Wiece] zaciagniec, wigkszy przeplyw
powietrza

4. Rozpoczecie wapowania

Wadychaj bezposrednio przez ustnik i
wydychaj, aby rozpocza¢ wapowanie.

5. Sprawdzanie poziomu natadowania baterii
Sprawdz poziom natadowania baterii,
whkiadajac pod i podéwietlajac ekran.

6. tadowanie

liquidern,

Do fadowania urzadzenia uzywaj kabla
USB Type-C. Podczas fadowania na
ekranie wyswietlany jest aktualny poziom
natadowania baterii

7. Resetowanie zaciagnie¢

W celu zresetowania licznika zaciagniec
przesun przefacznik trybu i przeplywu
powietrza w gore i w dot 3 razy w ciagu 2
sekund

ZABEZPIECZENIA

No. | Zabezpieczenia Sytuacja
Napiecie wejécia
1 Zabezpieczenie Rt ot

wejscia USB wysokie.

Zabezpieczenie przed Poziom
2 niskim poziomem akumulatora jest
akumulatora zbyt niski.

Urzadzenie
3 Zabez;:zwzxézeme wykrywa brak

o Kartridza na
brakiem tadunku akumulatorze.

4 | Zabezpieczenie przed Urzadzenie
Zwarciem wykryto zwarcie.
Zabezpieczenie Ciagte e-palenie
5 | przed uptywem zbyt | przez ponad 8
dtugiego czasu sekund.

& |zabezpieczenie przed|  Urzadzenie

przegrzaniem

wykrywa
przegrzane PCBA.




PRZESTROGI

1. Nalezy wylaczyé urzadzenie, gdy nie jest
uzywane.

2. Nie pozostawia urzadzenia podiaczonego
do fadowania bez nadzoru.

3. Urzadzenia nie nalezy upuszczac, rzucac,
ani uzywac niezgodnie z przeznaczeniem,
poniewaz moze to doprowadzi¢ do jego
uszkodzenia

4. Nalezy uzywac standardowej ladowarki
wyjsciowej USB z odpowiednim pradem
tadowania i zakresem napiecia.

5. Trzymac z dala od wody oraz palnych
gazow i cieczy.

6. Nie wystawiac urzadzenia na bezposrednie
dziatanie promieni slonecznych, kurzu,
wilgoc lub udaréw mechanicznych.

7. Nie wystawiac urzadzenia na dziafanie
skrajnych temperatur. (Zalecany zakres
temperatury: 10~40°C podczas uzytkowania
oraz10~40°C podczas przechowywania).

8. Utylizacja EEE: Produkt nie powinien

by¢ traktowany jako odpad z gospodarstw
domowych, nalezy go przekazac do
odpowiedniego punktu zbiérki w

celu utylizacji sprzetu elektrycznego i
elektronicznego.

9. Utylizacja akumulatora: Akumulator

nie powinien byé traktowany jako odpad

2z gospodarstw domowych, nalezy go
przekazac do odpowiedniego punktu zbiérki
zuzytych baterii w celu ich utylizacji.

10. Naprawa urzadzenia powinna si¢
zajmowac wylacznie firma VAPORESSO. Nie
wolno prébowac naprawiac go samemu,
poniewaz moze to doprowadzi¢ do powstania
obrazer.

T1. Utrzymuj w czystosc styki taczace baterie i
pod, aby urzadzenie dziatalo jak najlepiej.

12. Jesli produkt jest przewozony na pokladzie
samolotu lub w $rodowisku o znacznych
zmianach ciénienia powietrza, zaleca sig
przechowywanie poda i baterii oddzielnie
oraz unikanie wprowadzania plynéw, aby
zapobiec wyciekom i uszkodzeniu produktu.

OSTRZEZENIA

Ten papieros
napetniania przeznaczony jest do uzytku
z kompatybilnym ptynem e-liquid,
ktéry moze zawieraé nikotyne. Nikotyna
Jjest substanqa uzalezniajacy i nie jest

lub zalecana do Niaw
nastepujacych przypadkacl
1. Urzadzenie nie jest odpowiednie dla:
- Os6b ponizej ustawowego wieku palenia
tytoniu
- Osob cierpiacych na choroby serca, wrzody
7otadka lub dwunastnicy, problemy z watroba
lub nerkami, dtugotrwata chorobe gardta lub
doswiadczajacych trudnosci z oddychaniem z
powodu zapalenia oskrzeli, rozedmy lub astmy:
- Os6b z nadczynnoscia tarczycy lub z guzem
chromochionnym (guzem nadnercza, ktéry
moze wplywac na cisnienie krwi)




- 0s8b zazywajacych okreslone lekarstwa, taki

jak teofilina, ropinirol lub klozapina itp.

2. Urzadzenie nie jest zalecane dla:

- 0s6b niepalacych

- Kobiet w ciazy lub karmiacych piersia

3. Stosujac z tym produktem ptynu

e-liquid zawierajacego nikotyne, mozna
P ° v W

takiej sytuacji nalezy skonsultowac sig 2
pracownikiem stuzby zdrowia i pokazaé mu
te ulotke:

- Zte samopoczucie - Nudnosci - Zawroty glowy
- Bole glowy

- Kaszel - Podraznienie ust lub gardta - Ble
brzucha - Czkawka

- Zaburzenie droznosci nosa

Urzadzenie to nie powinno by¢
uzywane przez osoby ponizej
ustawowego wieku palenia
tytoniu.



BAHASA INDONESIA

PETUNJUK PENGGUNAAN

1. Memasang & Mengganti Pod (Lihat
GAMBAR1)

Tarik keluar pod dari baterai dan pasang
baterai baru

“Jika ini pertama kali menggunakan
perangkat, robek stiker dari pod yang sudah
terpasang sebelumnya

2. Mengisi E-liquid (Lihat GAMBAR 2)

- Keluarkan POD bekas dari baterai dan cabut
sumbat silikon dari samping POD;

- Isi e-liquid melalui lubangnya

- Pasang kembali sumbat silikon tersebut ke
tempatnya dengan erat setelah pengisian
selesai.

“Jika ini pertama kali mengisikan e-liquid,
tunggu 5 menit hingga coil berfungsi
maksimal

3. Pemilihan Mode

Terdapat dua mode (POWER/ECO) untuk
pilihan pada Seri VIBE.

Mode Power: Uap Lebih Tebal, Aliran udara
lebih bebas

Mode Eco: Jumlah Isapan Lebih Banyak, Aliran
udara lebih terbatas

4. Memulai Vaping

Tarik napas langsung melalui mouthpiece lalu
keluarkan napas untuk memulai vaping.
5.Memeriksa Level Baterai

Periksa level baterai dengan memasukkan pod
untuk menyalakan layar.

6. Mengisi daya

Gunakan kabel Tipe-C untuk mengisi daya
perangkat. Saat mengisi daya, layar akan
menampilkan status baterai terkini

7. Mereset Hitungan Isapan

Jentikkan tombol mode&aliran udara ke atas
dan ke bawah sebanyak 3 kali dalam 2 detik
untuk mereset penghitung isapan.

PERLINDUNGAN

No. | Perlindungan Situasi
1 | Perlindungan Input | - Voltase input USB
UsB terlalu tinggi.
2 Perlindungan | Voltase baterai turun
Baterai Rendah terlalu rendah.
Perangkat tidak
3 Perlindungan mendeteksi satu
Tanpa Beban cartridge pun di
baterai.
4 | pertindungan Perangiat

hubung Sgiac | Mendetelel hubung

Melakukan vaping
5 Perlindungan secara konstan
Waktu Berlebih | selama lebih dari 8
detil

Perangkat
6 | Perlindungan mendeteksi PCBA
Panas Berlebih yang mengalami

panas berlebih.




PRZESTROGI

1. Nalezy wylaczyé urzadzenie, gdy nie jest
uzywane.

2. Nie pozostawiac urzadzenia podiaczonego
do fadowania bez nadzoru.

3. Urzadzenia nie nalezy upuszczac, rzucac,
ani uzywac niezgodnie z przeznaczeniem,
poniewaz moze to doprowadzi¢ do jego
uszkodzenia

4. Nalezy uzywac standardowej ladowarki
wyjsciowej USB z odpowiednim pradem
tadowania i zakresem napiecia.

5. Trzymac z dala od wody oraz palnych
gazow i cieczy.

6. Nie wystawiac urzadzenia na bezposrednie
dziatanie promieni slonecznych, kurzu,
wilgoc lub udaréw mechanicznych.

7. Nie wystawiac urzadzenia na dziafanie
skrajnych temperatur. (Zalecany zakres
temperatury: 10~40°C podczas uzytkowania
oraz10~40°C podczas przechowywania).

8. Utylizacja EEE: Produkt nie powinien

by¢ traktowany jako odpad z gospodarstw
domowych, nalezy go przekazac do
odpowiedniego punktu zbiérki w

celu utylizacji sprzetu elektrycznego i
elektronicznego.

9. Utylizacja akumulatora: Akumulator

nie powinien byé traktowany jako odpad

2z gospodarstw domowych, nalezy go
przekazac do odpowiedniego punktu zbiérki
zuzytych baterii w celu ich utylizacji.

10. Naprawa urzadzenia powinna si¢
zajmowac wylacznie firma VAPORESSO. Nie
wolno prébowac naprawiac go samemu,
poniewaz moze to doprowadzi¢ do powstania
obrazer.

T1. Utrzymuj w czystosc styki taczace baterie i
pod, aby urzadzenie dziatalo jak najlepiej.

12. Jesli produkt jest przewozony na pokladzie
samolotu lub w $rodowisku o znacznych
zmianach ciénienia powietrza, zaleca sig
przechowywanie poda i baterii oddzielnie
oraz unikanie wprowadzania plynéw, aby
zapobiec wyciekom i uszkodzeniu produktu.

OSTRZEZENIA

Ten papieros
napetniania przeznaczony jest do uzytku
2z kompatybilnym ptynem e-liquid,
ktory moze zawieraé nikotyne. Nikotyna
jest substancja uzalezniajaca i nie jest

ia lub zalecana do iaw
nastepujacych przypadkacl
1. Urzadzenie nie jest odpowiednie dla:
- 0s6b ponizej ustawowego wieku palenia
tytoniu,
-0s6b cierpigcych na choroby serca, wrzody
zoladka lub dwunastnicy, problemy z watroba
lub nerkami, diugotrwatg chorobe gardta lub
doswiadczajacych trudnosci z oddychaniem z
powodu zapalenia oskrzeli, rozedmy lub astry.
- 0s6b z nadczynnoscia tarczycy lub z guzem
chromochionnym (guzem nadnercza, ktéry
moze wplywac na cisnienie krwi.




- 0s8b zazywajacych okreslone lekarstwa, taki

jak teofilina, ropinirol lub klozapina itp.

2. Urzadzenie nie jest zalecane dla:

- 0s6b niepalacych

- Kobiet w ciazy lub karmiacych piersia

3. Stosujac z tym produktem ptynu

e-liquid zawierajacego nikotyne, mozna
P ° v W

takiej sytuacji nalezy skonsultowac sig 2
pracownikiem stuzby zdrowia i pokazaé mu
te ulotke:

- Zte samopoczucie - Nudnosci - Zawroty glowy
- Bole glowy

- Kaszel - Podraznienie ust lub gardta - Ble
brzucha - Czkawka

- Zaburzenie droznosci nosa

Urzadzenie to nie powinno by¢
uzywane przez osoby ponizej
ustawowego wieku palenia
tytoniu.



NEDERLANDS

GEBRUIKSINSTRUCTIES

1. De capsule plaatsen of vervangen (Zie
AFBEELDING 1)

Trek de pod uit de batterij en installeer de
nieuwe.

*Als het de eerste keer is dat u het apparaat
gebruikt, verwijder dan de sticker van de
voorgeinstalleerde pod.

2. De e-vioeistof bijvullen (Zie AFBEELDING 2)
- Haal de gebruikte POD uit het batterij en
trek de siliconen plug uit de zijkant van de
POD;

- Vul e-vioeistof door het gat

- Plaats de siliconen plug weer stevig op zijn
plaats nadat het vullen is voltooid.

*Als het de eerste keer is dat u de e-vioeistof
bijvult, wacht dan 5 minuten tot de coil klaar is.
3. Modusselectie

Er zijn twee modi (POWER/ECO) voor de
selectie van de VIBE-serie.

Power-modus: Grotere wolk, lossere
luchtstroom

Eco-modus: Meer trekjes, strakkere
luchtstroom

4. Begin met vapen

Inhaleer via het mondstuk en adem uit om
te beginnen met vapen

5. Controleer het batterijniveau

Controleer het batterijniveau door de pod
erin te steken zodat het scherm oplicht.

6. Opladen

Gebruik een Type-C kabel om het apparaat
op te laden. Tijdens het opladen toont het
scherm de huidige batterij

7. Puf wissen

Draai de modegairflow-schakelaar 3 keer
omhoog en omlaag binnen 2 seconden om de
teller van de trekjes te resetten.

BESCHERMINGEN

No.| Beschermingen Situatie

Bescherming De voltage van

1 USB-input de Foralia
5 | Bescherminglege | De batterijis te
if leeg:

Het apparaat

detecteert geen

cartridge op de
batteri.

3 | Geen laadbescherming

Het apparaat
4 | Kortsluitingsbeveiliging | detecteert een

kortsluiting.
X Vape
5 Bescherming te voortdurend
lange tijd langer dan 8
seconden.
Het apparaat
6 | Beschermingtegen | detecteert een

oververhitting oververhitte
PCBA.




VOORZORGSMAATREGELEN

1. Zet het apparaat uit wanneer het niet wordt
gebruikt

2. Laat het apparaat dat wordt opgeladen niet
onbeheerd achter.

3. Laat uw apparaat niet vallen en gooi en
misbruik het niet, omdat dit schade kan
veroorzaken.

4. Gebruik een oplader met standaard
USB-uitvoer met de juiste laadstroom en
voltagebereik.

5. Houd weg bij water en ontviambare gassen
en vioeistoffen.

6. Stel het apparaat niet bloot aan direct
zonlicht, stof, vocht of mechanische shock
7. Stel het apparaat niet bloot aan

extreme temperaturen. (Aanbevolen
temperatuurbereik: 10~40°C tijdens gebruik
en10~40°C bij opslag).

8. EEE recyclen: Dit product mag niet

worden behandeld als huishoudelijk afval,

en moet daarom worden ingeleverd bij het
juiste verzamelpunt voor het recyclen van
elektrische en elektronische apparatuur.

9. Recyclen van de batterij: De batterij mag
niet worden behandeld als huishoudelijk
afval, en moet daarom worden ingeleverd
bij het juiste verzamelpunt voor gebruikte
batterijen voor het recyclen

10. Laat uw apparaat enkel door VAPORESSO
repareren. Probeer het niet zelf te repareren,
omdat u schade kunt toebrengen aan het
apparaat of uzelf kunt verwonden

11. Houd de pinnen van de verbindig tussen
de batterij en de pod schoon, om de beste
prestaties van het apparaat te verzekeren,
12. Als het product wordt meegenomen
aan boord van een viiegtuig of wordt
blootgesteld aan omgevingen met
aanzienlijke luchtdrukveranderingen, is het
raadzaam om de pod en de batterijen apart
op te bergen en injectie van vioeistoffen te
vermijden om lekkage en schade aan het
product te voorkomen.

WAARSCHUWINGEN

Deze hervulbare, elektrische sigaret
is bedoeld om te gebruiken met
compatibele e-vloeistoffen, deze
kunnen nicotine bevatten. Nicof
een verslavende substantie en is niet
geschikt of aanbevolen voor gebruik in de
volgende gevallen:

1. Dit apparaat is niet geschikt voor:

- Personen jonger dan de wettelijk
toegestane rookleeftijd.

- Personen met hartproblemen,

maag of darmzweren, lever of

nierproblemen, langdurige keelziekten of
ademhalingsproblemen door bronchitis,
longemfyseem of astma.

- Personen met een overactieve schildklier of
die last hebben van een feochromocytoom
(een tumor in de bijnier die invioed kan
hebben op de bloeddruk).




- Personen die bepaalde medicatie
gebruiken, zoals Theofylline, Ropinirol of
Clozapine en vergelijkbaar.

2. Dit apparaat wordt niet aanbevolen voor:
- Niet-rokers

- Zwangere vrouwen en vrouwen die
borstvoeding geven

3.U kunt het volgende ervaren als u
e-vloeistof met nicotine gebruikt met dit
product. Als dit gebeurt, raadpleeg dan
een arts en laat deze indien mogelijk deze
handleiding zien:

- Een flauw gevoel - Misselijkheid -
Duizeligheid

- Hoofdpijn - Hoesten - Irritatie van de mond
of keel

- Ongemak in de maag - Hikken - Verstopte
neus - Overgeven

- Kloppingen/pijn op de borst of een
onregelmatige hartslag

Dit apparaat mag niet worden
gebruikt door personen jonger
dan de wettelijk toegestane
rookleeftijd.



PYCCKUM

WHCTPYKLIUM MO UCTONB30BAHUIO,

1. YcTaHOBKa M 3aMeHa 6noKa(cM. PUCYHOK 1)
3BniekuTe 610K aKKyMYNIATOPa 1 YCTaHOBUTE
HoBbIA
*ECNM BbI UCMONb3yeTe YCTPOVCTBO BriepBbie,
OTOPBUTE HaKMeliky C NPEAyCTaHOBNEHHOTO
6noka.

2. 3aneiiTe XUAKOCTb ANS SNEKTPOHHbBIX
curapet(cm. PUCYHOK 2)

- BbliiMUTe MCNIONb30BaHHbI POD 13 Gatapen
W BbITALLWTE CUTUKOHOBYIO 3arMYLIKY CHOKY
POD;

- 3aneTe XUAKOCTb U 3NEKTPOHHbIX CUrapeT
uepes oteepcTHe
- MNocne 3anoNHeHNs ycTaHOBUTE
CUNMKOHOBYIO 3aMYLLIKY.

*Ecnu ebl 3anpasnseTe XUAKOCTb ANS
SNEKTPOHHBIX CUFapET Briepeble, MOAoKANTE 5
MUHYT, 4TOBbI CMPanb 3anpasunach.

3. Bbi6op pexiuma
L9 cepuin VIBE MOXHO BbIGPaTh 482 PeXUMa:
POWER/ECO,

Pexm Power: 60nblue BbIAYBaEMOro napa,
cBo6oaHan Tara
PEXIM ECO: Gonblue 3aTsi)ex, curapetHas
Tara
4. Hauano seiinuHra
BAOXHMTE NPAMO Yepes MyHAWTYK
BbILOXHUTE, UTOBbI HAYaTh NapeHwe.

5. MpoBepKa ypoBHS: 3apsiaa akkyMynsTopa
MpoBepbTe ypoBeHb 3apsaaa akkyMynsTopa,
BCTaBUB POd, HTOBbI 3aCBETANICA SKPaH.

6. CocTosHue ycTpoiicTea
119 33pAAKM YCTPOWCTEE UCMONbayiATe Kabenb
Type-C. Bo Bpems 3apAaKku Ha skpaHe Gynet
OTOBpaXaThes TeKylNi YPOBeHb 3apaaa
aKKkyMynATOpa

7. CBPOC CHETUMKa 3aTSHEK
MepekniounTe 3 pasa nepexniodatens
PEXMMa/TArK B TeueHMue 2 CeKyHA, YTo6bI

CBPOCHTH CHETHMK 3ATHKEK.

No. 3awmuTsbl Cutyaumns

1 | Sawwrasxona | Hanpmxeme Ha sxone
UsB USB CIIMLKOM BbICOKOE.

2 333“;”;3 7 Barapes crvLKom
gmgp‘;” CUNLHO paspsAMNach.
3auwra or YeTpoiicTeo He
3 Harpyskn MOXeT OBHapyKuTh
otcyTcTeyer | Gatapeiikbiii cartridge.
Baura or Yerpoii
4 KopoTKOro nGHapy»Mna KopoTkos
3aMbIKaHWs! 3ambikaHue.
Bauwa or | MocTosHHbIii neperpes
5 | nepesapspv B Teuerme Gonee 8
Gatapen ceKyHA.
Yerpoiicteo
6 Sawwra ot

neperpesa

oBHapyx1no
neperpeTsii PCBA.




BHUMAHUE

1. BbIK/IoMaiTe yCTPOMCTBO, KOFAa OHO He
vicnonbayertes.

2. He ocTasnaiiTe 3apsaemoe yCTpoicTso
6e3 NpucmoTpa.

3. He poHsiiTe, He 6pocaiite 1 He
0o6pallaiTech HeakKypPaTHO C YCTPOMCTBOM:
3T0 MOXET NPYBECTY K €ro MOBPEXAEHMIO.

4. Vcnonb3yiiTe CTaHAAPTHOE 3apsaHOe
YCTPOMCTBO € BIXONOM USB € HaIEKa LM
33PAAHBIM TOKOM 11 INaNa3oHoM
HanpsKeHus.

5. XpaHWTe yCTPOCTBO BAANM OT BOMb MAM
Nio6bIX NErKOBOCMIAMEHS IOLLUMXCS ra30B,
KUAKOCTE

6. He noasepraiiTe ycTpoicTBo BO3AEMCTBUIO
1 PAMBIX COMHEUHbIX Nlyuelt, Mbinv, BRarkt unu
MeXaHU4ECKIX YAapOB.

7. He noasepraiiTe yCTpoicTao
BO3AENCTBIIO SKCTPEMANbHbIX TEMAepaTyp.
(PeKoMeHYyEMBbIi AVaNa3oH TeMnepaTyp:
10~40°C NpW McNonbaosaHuM 1 10~40°C nput
XpaHeHuK)

8.Mepepabotka EEE: uspenve He

CnenyeT paccMaTpuBaTh Kak GbIToBOM

MyCOPp, BMECTO 3Toro ero cneayeT

CAaBaTh B COOTBETCTBYIOLLMIA MyHKT

c60pa Mo yTUAM3ALMI SNEKTPUHECKONO U
3NEeKTPOHHOrO 060PyAOBaHMA.

9. MepepaboTka akkyMynsTopa
aKKyMyNSTOPHyIO 6aTapelo M3nenns He
Cnenyet paccMaTpuBaTh Kak GbITOBOM

MyCOP, BMECTO 3TOro ee CnefyeT caasat

B8 COOTBETCTBYIOLMI MyHKT C60pa
Mcnonb3oBaHHbIX 6aTapeit 4Na yTUAMsaumMm
10. PeMOHTMPY/Te yCTPOMCTBO TOMBKO B
KoMnaHun VAPORESSO. He nbiTaiTtech
PEMOHTMPOBATH Ero CaMOCTOATENLHO, TaK
KaK 3T0 MOXET NPUBECTY K NOBPEXAEHMIO
Wnu TpaBMam.

1. MowanyicTa, AePXKUTE B YNCTOTE KOHTAKTBI
Ha COBAMHEHMN MEXLy aKKyMYyNIRTOPOM 1
KapTPYAXKEM, YTOBbI 06eCreUMTL HaUAYULLYIO
MPOU3BOANTENLHOCTb YCTPONCTBA.

12. Ecnvt ycTpoiicTBo Gepetcs Ha 6opT
CaMoreTa U1 HaxoANTCs B cpene

€O 3HAUMTENBHBIMM M3MEHEHNAMN
aTMOCHEPHOro AABNEHNS, PEKOMEHAYETC
XpaHWTb pod 11 6aTapeu OTHENbHO U U3beraTh
32MOMHEHUA XKMAKOCTLIO BO M3beaHne
YTEUKM 11 NOBPEACHMSA YCTPONCTBa.

MPEAYMNPEXOEHUA

3Ta nepesanpasnsemas 3NeKTPOHHas
curapeta npegHasHadeHa ans
MCNoNb30BaHWs C COBMECTUMOWM
HUAKOCTBIO AN NIEKTPOHHBIX CUrapeT,
KOTOpasi MOXeT COAEPXaTb HUKOTMH.
HUKOTUH ABNAETCA BELLECTBOM,
BbI3bIBAIOLUMM NPUBLIKAHUE, U OH He
NOAXOANT MW HE PEKOMEHAYETCS K
B

y :

1. [laHHOe YCTPOMCTEO He NOAXOAUT:

- /lNLaM, He AOCTU MM YCTaHOBNEHHOTO
33KOHOM BO3pacTa KypeHus.

- lnuam, cTpapaowmm 3a6onesaHusaMmu
cepaua, A3BaMu enyaKa unn
ABEeHaALATUNEPCTHOM KULLKW, NpobnemMamm
C NeYEHBIO NN MOUKaMM, [NTENbHEIMM
3a60neBaHUaMU ropna unu 3aTpyaHeHHbIM



AbiXaHNeM 13-3a GPOHXMTa, SMBUIEMbI NN
acTMbl

- JILIaM C FUNEPaKTUBHOM LUMTOBUAHON
KENE30¥ MNM CTPAAAILIMM OT
HEOXPOMOLIMTOMBI (OMYXONM HaAMONEUHNKa,
KOTOPAR MOXET BAMATH Ha KPOBAHOE
nasnenve).

MPEAYMNPEXOEHUA

3Ta nepesanpasnsemas 3neKTPOHHas
curapeTta npeaHasHadeHa ans
MUCNONb30BaHUA C COBMECTUMOWM
UAKOCTBIO ANA 3NIEKTPOHHBIX CUrapeT,
KOTOPas MOXET CORePIKaTb HUKOTMH.
HUWKOTWH ABNSIeTCA BeLLecTBOM,
BbI3bIBAIOLUMM NPUBLIKaHUE, U OH He
NOAXOANT UNU He PeKOMeHAyeTCs K
B y :
1. laHHOe YCTPOMCTBO He MOAXOAUT:
- JlNLaM, He AOCTU MM YCTaHOBNEHHOTO
3aKOHOM BO3pacTa KypeHus.
- NLam, CTPafaloLLVM 3a601eBaHUAMM
cepaua, S3BaMu KenyaKa nn
ABEHAALUATUNEPCTHOM KIMLIKM, IPOBneMamMu
C NeYeHbIO UM MOUKaMU, [NNTENBHEIMM
3a60neBaHUAMY ropa Unv 3aTpyaHeHHbIM
AbIXaHVEM 13-33 BPOHXMTA, SMBI3EMbI UM
acTMbl.
- JINLaM C FMNepPaKTUBHOM LMTOBUAHON
KeNe30 MM CTPaaloLLMM oT
HEOXPOMOLMTOMBI (OMYXONM HABMOYEUHIKA,
KOTOPas MOXET BNUATL Ha KPOBAHOE
nasnetne).
- [VIL@M, NPVHUMAIOLLNM OMPeAeneHHbIe
neKapcTBa, TaKue Kak TeopUAnuH,
PONMHWPON MAW KNO3ANMH U T.A4.
2.3ToT NPUBOP He peKoMeHayeTCs:
- Hekypsawmm
- BepeMeHHbIM 1NN KOPMSALLMM FPyAbIO
KEHLUHAM

3. Mpu ncnonbsosaHn
HUKOTUHOCOAEPXKALLEN XKMAKOCTU

ANS 3NEKTPOHHbIX CUFapeT C AaHHbIM
YCTPOWCTBOM Bbl MOXETE UMETb
cneaylowwme CUMNTOMBI. EClIN 3T0
NPOM30LWNO, NPOKOHCYNLTUPYITECH

© MeANLMHCKIM PaGOTHUKOM 1 MO
BO3MOXHOCTM MOKaXUTE eMy 3Ty
6poluiopy:

- UyBCTBO 06MOpOKa - TolHOTa -
TonosokpyseHie

- fonosHan 60nb - Kaluens - PasapakeHie
pTa 1nu ropna - [MCKOMGOPT B JKeyaKe.

- MikoTa - 3anoxeHHOCTb Hoca - PBoTa-
YuauerHoe cepauebueHne/6onb nnm
HeperynapHoe cepauebuermne

3TO YyCTPOMCTBO 3anpeLljaeTcs
vcronb3oBaTh NMLaM, He
[OCTUTLLIMM YCTaHOBNEHHOro
3aKOHOM BO3pacTa KypeHus.

VAPORESSO Customer Care Ru

Fopadas nuHua Banopecco
Poccuun:+7 9690818724

Barcan var +7 9690818724
Customer care VAPORESSO Ru:
+7 9690818724

Email: support@vaporesso.com




ITALIANO

1. Installare e sostituire il pod(Fare riferimento
alla FIGURA 1)

Rimuovere il pod dalla batteria e installarne
uno nuovo.

*Se & la prima volta che si utilizza il dispositivo,
staccare I'adesivo del pod pre-installato.

2. Aggiungere+e-liquid (Fare riferimento alla
FIGURA 2)

- Estrarre il POD usato dalla batteria ed estrarre
il tappo in silicone dal lato del POD;

- Riempire l'e-liquid attraverso il foro;

- Al termine del riempimento, rimettere
saldamente in posizione il tappo di silicone.
*Se & la prima volta che viene eseguito il
riempimento di e-liquid, attendere 5 minuti per
consentire il riempimento e innesco del coil.

3. Modalita selezione

Ci sono due modalita di selezione per la Serie
VIBE (POWER/ECO).

Modalita Power: nuvola piti grande, flusso daria
pit aperto

Modalita Eco: pid tiri, flusso d'aria piui chiuso

4. Iniziare a svapare

Inalare direttamente dal bocchino ed espirare
per awiare la svapatura.

5. Controllare il livello di carica della batteria
Controllare il livello di carica della batteria
inserendo il pod per accendere lo schermo.

6. Ricarica:

Usare un cavo USB di tipo C per ricaricare
il dispositivo. Durante la carica, lo schermo
visualizza lo stato corrente di carica della
batteria.

7. Reset dei tiri

Sposta il cursore di modalita e flusso dell'aria su
e gili per 3 volte entro 2 secondi per resettare il
contatore dei tiri.

PROTEZIONI

No.| Protezioni Situazione
P N La tensione
1| eeolSe | deltingresso Use e
troppo alta.
B Protezione La batteria & troppo
batteria scarica scarica.
L dispositivo ha
3 Protezione rilevato lassenza
nessun carico | della cartuccia sulla
batteria.
L dispositivo
4 | Protezione da ha rilevato un
cortocircuito.
5 Protezione a Svapatura continua
per oltre 8 secondi.
ILdispositivo ha
6 | frotezioneda | rilevato un PCBA
surriscaldato.




ATTENZIONI

1. Spegnere il dispositivo quando non in uso.
2. Non lasciare il dispositivo in carica
incustodito.
3. Non fare cadere, gettare o usare in modo
errato il dispositivo, potrebbero verificarsi

ni
4. Usare un caricatore con uscita USB
standard con corrente e tensioni di carica
adeguate.
5. Tenere lontano da acqua o qualsiasi gas e
liquido inflammabile.
6.Non esporre il dispositivo alla luce diretta
del sole, polvere, umidita o urti meccanici.
7.Non esporre il dispositivo a temperature
estreme. (Intervallo di temperature consigliato:
10~40°C durante 'uso e 10~40°C guando non
utilizzata).
8. Riciclo EEE: Il prodotto non deve essere
trattato come un rifiuto domestico, deve
invece essere consegnato nei punti di
raccolta applicabili per il riciclo delle
apparecchiature elettriche ed elettroniche.
9. Riciclo della batteria: La batteria del
prodotto non deve essere trattata come
un rifiuto domestico, deve invece essere
consegnata nei punti di raccolta delle
batterie usate applicabili per i riciclo.
10.l dispositivo deve essere riparato solo da
Vaporesso. Non tentare diriparare il dispositivo,
potrebbero verificarsi danni o lesioni personali.
1. Tenere puliti i perni di connessione tra la
batteria el pod per garantire prestazioni
ottimali del dispositivo.
12. Se il prodotto viene imbarcato su un aereo
o posto allinterno di ambienti nei quali si
verificano significativi cambi della pressione
dellaria, si consiglia di conservare il pod
e le batterie separatamente ed evitare di
aggiungere il liquido per evitare perdite e
dannial prodotto,

AVVERTENZE

Questa sigaretta elettronica ricaricabile &
intesa per I'uso con e-liquid compatibile
che pud contenere nicotina. La nicotina

@ una sostanza additiva e non & adatta o
consigliata per I'uso nei seguenti casi:

1.1l dispositivo non & adatto a:

- Persone di eta inferiore a quella legale per
poter fumare.

- Persone che presentano cardiopatia, ulcere
allo stomaco o duodenali, problemi al fegato
o reni, malattie della gola a lungo termine
odifficolta respiratorie dovute a bronchite,
enfisema o asma.

- Persone con ghiandola tiroidea iperattiva o
feocromocitoma (un tumore della ghiandola
surrenale che pus incidere sulla pressione
sanguigna)

- Persone che assumono alcune medicine
come Theophylline, Ropinirole o Clozapine
ecc.

2. Il dispositivo non & consigliato a:

- Non fumatori




- Donne incinta o in allattamento

3. Potrebbe verificarsi quanto segue
quando si utilizza e-liquid contenente
nicotina con questo prodotto. In tal caso,
consultare un medico e mostrare loro
questo foglio illustrativo se possibile:

- Sensazione di svenimento - Nausea -
Capogiri - Mal di testa - Tosse - Irritazione di
bocca o gola - Mal di stomaco - Singhiozzo -
Congestione nasale - Vomizione - Palpitazioni
toraciche/dolore o battito cardiaco irregolare

Il dispositivo non deve essere
utilizzato da persone di eta
inferiore a quella legale per
poter fumare.



DEUTSCH

1. Installation oder Austausch des Pods (Siehe
ABBILDUNG 1)

Ziehen Sie den Pod aus dem Akku und
installieren Sie einen neuen.

*Wenn es sich um das erste Mal handelt, dass
Sie das Gerat verwenden, ziehen Sie bitte den
Aufkleber vom vorinstallierten Pod ab.

2. Einfiillen von E-Liquid (Siehe ABBILDUNG 2)
- Nehmen Sie den gebrauchten POD aus der
Batterie und ziehen Sie den Silikonstopfen
von der Seite des PODs ab;

- E-Liquid durch die Offnung einfillen

- Setzen Sie den Silikonstopfen nach dem
Befiillen wieder fest ein

*Wenn es sich um das erste Mal handelt,
dass Sie E-Liquid nachfllen, warten Sie bitte
5 Minuten, um die Coil vorzubereiten.

3. Auswahl des Modus

Es gibt zwei Modi (POWER/ECO) fur die
Auswahl der VIBE-Serie.

Leistungsmodus: GréBere Dampfwolke,
lockererer Luftstrom

Eco-Modus: Mehr Ziige, engerer Luftstrom
4. Mit dem Dampfen beginnen

Atmen Sie direkt durch das Mundstick ein
und aus, um mit dem Dampfen zu beginnen
5. Prufen des Akkustands

Prifen Sie den Akkustand, indem Sie den
Pod einsetzen, damit das Display aufleuchtet.
6. Ladevorgang

Verwenden Sie zum Laden des Gerats ein
Typ-C-Kabel. Wahrend des Ladevorgangs
wird auf dem Bildschirm der aktuelle
Akkustand angezeigt.

7.Zlge léschen

Schieben Sie den Schalter fur Modus und
Luftstrom innerhalb von 2 Sekunden dreimal
nach oben und unten, um den Zuige-Zahler
zurlickzusetzen.

No. Schutz Situation
1 use- Emgiﬁsi?fgmg
Eingangsschutz ot
2 Niedriger Der Akku ist zu
Akkuschutz schwach.

Das Gerat erkennt.
3 | Kein Ladungsschutz | keine Patrone im
Akku.

4 Schutz vor Das Gerat erkennt
Kurzschluss einen Kurzschluss
Konstantes

Dampfen tiber

einen Zeitraum

von mehr als 8
Sekunden.

5 | Schutzvor zu langer
Verwendung

Das Gerat erkennt.
6 | Uberhitzungsschutz | —eine Uberhitzte
Leiterplatte.




PRECAUCIONES

1. Apague el dispositivo cuando no esté en uso.
2. No deje el dispositivo de carga desatendido.
3. No deje caer, arroje ni abuse de su dispositivo,
va que puede causar dafios,

4. Utilice un cargador de salida USB estandar
con la corriente de carga y el rango de voltaje
adecuados.

5. Mantenga alejado del agua, liquido o
cualquier gas inflamable.

6. No exponga el dispositivo a la luz solar
directa, polvo, humedad o golpes mecanicos
7. No exponga el dispositivo a temperaturas
extremas. (Rango de temperatura
recomendado: 10~40°C durante el usoy
10~40°C durante el almacenamiento).

8. Reciclaje EEE: El producto no debe ser
tratado como basura doméstica, sino que
debe ser entregado al punto de recogida
correspondiente para el reciclaje de aparatos
eléctricos y electronicos.

9. Reciclaje de baterfas: La bateria del
producto no debe tratarse como basura
doméstica, sino que debe entregarse al
punto de recoleccion de baterias usadas
correspondiente para su reciclaje.

10. Solo haga reparar su dispositivo por
VAPORESSO. No intente repararlo usted
mismo, ya que pueden producirse dafios o
lesiones personales,

1. Garantice el mejor rendimiento del
dispositivo manteniendo limpios los pines en
la conexion entre la bateria y la capsula.

12. Si el producto se lleva a bordo de un avién
0 se encuentra en entornos con cambios
significativos en la presion del aire, es
recomendable guardar el pod y las baterias
por separado y evitar cualquier inyeccion de
liquido para evitar fugas y daos al producto.

ADVERTENCIAS

Este cigarrillo electrénico recargable

esta diseRado para usarse con e-liquido
compatible que puede contener nicotina.
La nicotina es una sustancia adictivay no
es adecuada ni se recomienda su uso en los
siguientes casos:

1. Este dispositivo no es adecuado para:

- Personas menores de la edad legal para fumar.
- Personas con enfermedades cardiacas,
Ulceras estomacales o duodenales, problemas
hepéticos o renales, enfermedad de garganta
alargo plazo o dificultad para respirar debido a
bronquitis, enfisema o asma.

- Personas con una gldndula tiroides.
hiperactiva o que experimentan
feocromocitoma (un tumor de la glandula
suprarrenal que puede afectar la presién
arterial).

- Personas que toman ciertos medicamentos
como teofilina, ropinirol o clozapina, etc.

2. Este dispositivo no se recomienda para:

- No fumadores

- Mujeres embarazadas o en periodo de
lactancia.



3. Puede experimentar los siguientes
Itados si usa e-liquido que conti

nicotina con este producto. Si sucede,

consulte a un profesional de la salud y

muéstrele este folleto si es posible.

- Sensacion de desmayo - Nauseas - Mareos -

Dolor de cabeza

~Tos- Irritacién de la boca o la garganta -

Molestias estonacales

- Hipo - Congestién nasal - Vémitos

- Palpitaciones en el pecho dolor o frecuencia

cardiaca irregular

Este dispositivo no debe ser
utilizado por personas menores
de la edad legal para fumar.
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DANSK
BRUGSVEJLEDNINGER

1. Montering og udskiftning af din pod (Se
FIGUR1)

Traek din pod ud af batteriet og sat den nye i
*Hvis det er ferste gang enheden bruges, skal
du rive maerkatet af den pod, der er sat i

2. Fyld E-vaesken i (Se FIGUR 2)

- Tag den brugte POD ud af batteriet, og traek
silikoneproppen ud fra siden af POD'en;

- Pafyld e-vaeske gennem hullet

- Saet silikoneproppen fast pa plads igen, nar
pafyldningen er faerdig

*Hvis det er forste gang e-vaesken fyldes i, skal
du vente 5 minutter p3, at din coil starter.
3.Valg af tilstand

Der er to tilstande (STR@M/Energisparing) til
valg af VIBE-serien.

Stremtilstand: Sterre sky, lgsere luftstremning
Energisparefunktion (Eco) Flere sug, taettere
luftstrom

4.Brug enheden

Inhaler gennem mundstykket og pust ud for,
at bruge enheden.

5. Tjek batteriniveauet

Tiek batteriniveauet ved at saette din pod i og
skaermen vil lyse op.

6. Opladning

Enheden oplades med et Type-C-kabel. Under
opladning viser skaermen det aktuelle batteri.
7. Nulstil sug

Vip knappen for tilstand og luftstrem op
og ned 3 gange inden for 2 sekunder for at
nulstille sugtaelleren.

BESKYTTELSE

No.| Beskyttelse Situation

1 |Beskyttelse af USB- | Spaendingen i USB-
indgangen indgangen er for haj.

o | Beskytielsemod | atteriniveauet
lavt batteriniveau bliver for lavt.

Enheden registrerer,
3 | Beskyttelsemod | hvis der ikke er

brug uden dele | nogen patroner p&
eriet.

4 | Beskyttelse mod | Enheden registrerer
kortslutning en kortslutning.

Konstant brug i over

[0}

Overtidsbeskyttelse

Enheden registrerer

6 | Beskyttelse mod | Zo ' erophedet

overophedning

PRZESTROGI

1.Enheden skal altid slukkes, nar den ikke er i brug.
2. Efterlad ikke opladningsenheden uden
opsyn.

3.Undga, at tabe, kaste eller misbruge din
enhed, hvilket kan beskadige den.

4. Brug en oplader med et standard

USB-lader med ordentlig ladestram og
spaendingsomrade.




5. Produktet skal holdes vaek fra vand og alle
slags brandfarlige gasser og veesker.

6. Enheden ma ikke udsaettes for direkte sollys,
stov, fugt eller mekaniske stgd.

7.Enheden ma ikke udsaettes for ekstreme
temperaturer. (Anbefalet temperaturomrade:
10~60°C 14~140 F under brug og -10~45°C
/4-113 F under opbevaring).

8. EEE genbrug: Produktet mé ikke behandles
som husholdningsaffald, men det skal
bortskaffes pa et relevant opsamlingssted

til genanvendelse af elektrisk og elektronisk
udstyr.

9. Genbrug af batteriet: Produktbatteriet ma
ikke behandles som husholdningsaffald. Det
skal i

stedet bortskaffes pa en genbrugsplads, der er
beregnet til batterier.

10. Enheden ma kun repareres af Vaporesso.
Forsag ikke at reparere enheden selv, da dette
kan fare til skader og personskader.

T1. Nar produktet tages med om bord pa et

fly eller i miljger med betydelige zendringer

i lufttrykket, er det tilrddeligt at opbevare
enheden og batterierne hver for sig for at
undgh vaesketilfgrsel, sa der ikke opstar lekage
og skader pa produktet;

ADVARSLER

Denne genopfyldelige elektroniske cigaret
er beregnet til brug med kompatibel
e-vaeske, som kan indeholde nikotin.
Nikotin er et vanedannende stof, som
hverken er egnet eller anbefalet at bruge i
folgende tilfeelde:

1. Denne enhed er ikke egnet til:

- Personer under den lovlige rygealder.

- Personer med hjertesygdom, mave- eller
duodenalsar, lever- eller nyreproblemer,
langvarig halsbetzendelse eller svaer andedraet
pa grund af bronkitis, emfysem eller astma.

- Personer med en overaktiv skjoldbruskkirtel
eller faeokromocytom (en svulst i binyren, der
Kan pavirke bloditrykket).

- Personer, der tager bestemt medicin, sdsom
Theophylline, Ropinirole eller Clozapin og
lignede.

2.Denne enhed er ikke anbefales til:
- Ikke-rygere
- Gravide eller ammende kvinder

3. Du vil muligvis opleve fglgende, hvis du
bruger nikotin, der indeholder e-vaeske
til dette produkt. Hvis dette sker, bedes
du kontakte en laege og vise dem denne
indlaegsseddel, hvis muligt:

- Folelse af besvimelse - Kvalme

- Svimmelhed - Hovedpine - Hoste

- Irritation i munden eller halsen

- Mavesmerter - Hikke

- Tilstoppet naese - Opkast

- Hjertebanken/smerter i brystet eller
uregelmaessig hjerterytme

Denne enhed ma ikke bruges
af personer under den lovlige
rygealder.



PORTUGUES

1. Instalar e substituir o pod

(Consulte a FIGURA 1)

Retire o pod da bateria e instale 0 novo.

*Se for a primeira vez que usa o dispositivo,
rasgue o adesivo do pod pré-instalado.

2. Preencha o E-liquido (Consulte a FIGURA 2)
- Retire da bateria 0 POD usado e puxe a
tampa de silicone na lateral do POD;

- Encha o e-liquido através do orificio

- Devolva a tampa de silicone no lugar de
origer apés o enchimento.

*Se & a primeira vez a preencher o e-liquido,
aguarde 5 minutos para a coil comegar,

3. Selecéio de Modo

Ha dois modos (POWER/ECO) para a selecio
da VIBE Series.

Modo Power: Nuvemn maior, fluxo de ar mais
aberto.

Modo Eco: Mais baforadas, fluxo de ar mais
restrito.

4.Comegar a vapear

Inale diretamente por meio do bocal e exale
para comecar a vapear.

5. Verificar o nivel da bateria

Verifique o nivel da bateria inserindo o Pod
para acender a tela.

6. Recarregar

Use um cabo Tipo-C para carregar o dispositivo,
Durante a recarga, a tela exibira o status da
bateria atual.

7. Reset de Baforadas

Alterne a chave de modo e fluxo de ar para
cima e para baixo 3 vezes em 2 segundos para
resetar o contador de baforadas,

PROTEGOES

No.| Protegdes Situation
1 Protecio de Spaendingen i USB-
entrada USB | indgangen er for hgj.

o |Protecéo de bateria| Batteriniveauet bliver

Enheden registrerer,
hvis der ikke er nogen
patroner pa batteriet.

4 | Protedocontra | Enheden registrerer

3 | Sem protegdo de
carga

curto-circuitos en kortslutning.
Protegao Konstant brug i over
suplementar 8 sekunder.

Protegéo contra o | Enheden registrerer
sobreaquecimento |en overophedet PCBA.

PRECAUCOES

1. Desligue o dispositivo quando nao estiver
em utilizacdo

2. Nao deixe o dispositivo de carregamento
sem supervisio.

3. N&o deixe cair, atire ou maltrate o seu
dispositivo, visto que pode causar danos.

4. Utilize um carregador de saida USB padrao
com uma corrente de carga e uma faixa de
tensao adequadas,

5. Mantenha longe da dgua ou de qualquer gas
inflamavel ou liquidos.

[}




6. N&o exponha o dispositivo a luz solar direta,
p6, humidade ou choques mecanicos.

7.N&o exponha o dispositivo a

temperaturas extremas. (Amplitude térmica
recomendada:-10~60°C /14~140 °F durante

a utilizagao e -10~45°C /14~113 °F durante o
armazenamento).

8. Reciclagem EEE: 0 produto nao deve ser
tratado como lixo domeéstico; em vez disso,
deve ser entregue no ponto de recolha
aplicavel para a reciclagem de materiais
elétricos e eletronicos.

9. Reciclagem da bateria: a bateria do produto
nao deve ser tratada como lixo doméstico;

em vez disso, deve ser entregue no ponto de
recolha de baterias gastas aplicavel para a
reciclagem.

10. Para reparacio do dispositivo, dirija-se apenas
4 Vaporesso. Nao tente repara-lo sozinho, visto
que podem ocorrer danos ou lesdes.

11. Se o produto for transportado a bordo de
uma aeronave ou tiver contato com ambientes
com alteragbes significativas na pressao
atmosférica, aconselha-se armazenar o Pod

e as baterias separadamente, além de evitar
qualquer injeco de liquido para prevenir
vazamentos e danos ao produto;

Este cigarro eletrénico recarregavel deve
ser utilizado com o e-liquido compativel,
que pode conter nicotina. A nicotina é
uma substancia viciante e ndo é adequada
ou recomendada para utilizagao nos
seguintes casos:

1. Este dispositivo nao é adequado para:

- Pessoas abaixo da idade legal para fumar.

- Pessoas com doencas cardiacas, Ulceras
estomacais ou duodenais, problemas no
figado ou nos rins, doengas

prolongadas na garganta ou dificuldade em
respirar devido a bronquite, enfisema ou
asma.

- Pessoas com uma glandula tiroide
hiperativa ou com feocromocitoma (um
tumor da glandula adrenal que pode afetar a
tensao arterial).

- Pessoas que tomam certos medicamentos
como teofilina, ropinirol ou clozapina, etc

2. Este dispositivo ndo é recomendado
para:

- Nao fumadores

- Mulheres gravidas ou a amamentar

3. Pode experimentar os seguintes
resultados se utilizar nicotina que contenha
e-liquido com este produto. Se acontecer,
consulte um profissional de saude e
mostre-lhe este folheto, se possivel:
- Sensacéo de desmaio - Nauseas
- Tonturas - Dores de cabega - Tosse

- Irritacdo da boca ou garganta
- Desconforto no estdomago - Solugos
- Congestio nasal - Vémitos
- Palpitacées/dores no peito ou ritmo
cardiaco irregular

Este dispositivo ndo deve ser
utilizado por pessoas abaixo da
idade legal para fumar.



EAAHNIKA

OAHFIEZ XPHEHZ

1. EykatdoTtaon & AvVTIKATAoTAoR Tou
Pod(Avarpégre otnv EIKONA 1)

TpaBngte To pod amd TNV prartapia kai
EYKATAOTATTE €va KaIvoUpylo.

*Av gival n TTPWTN YOPA TTOU XPNOIUOTIOIEITE
TN OUOKEUN, OKIOTE TO AuTOKOAANTO TOU TTPO-
EYKATETNPEVOU pod.

2. FepioTe pe uyp6 avarmAnpwong (Avarpégte
otnv EIKONA 2)

- BydAte 10 XpnoipotroinuévoPOD amé Tnv
pratapia kai Tpaphigre 1o BUoUa CIAKOVNG aTmd
710 TTAGI Tou POD;

- MANPWOTE PE TO UYPS AVATTAPWONG PEOW TNG
ortig

- ToroBetroTe 10 BUOHa OINIKGVNG TTGAI 0T Béon
TOU YEPG WETA TV oAoKArjpwon TG TTAFpwang.
*Av gival n TPWTN @opd TTARPWONG PE LYPO
avatTAPWonG, TTAPAKAAW TTEPIMEVETE 5 AETITG
yia o coil va {eoTaBei.

3. EmiAoyr} Tpérou Asitoupyiag

Ymapyouv dUo TpédTol Aerroupyiag (POWER/
ECO) yia v emmAoyr} Tng oeipdg VIBE.

Tpotog Aertoupyiag Tpogodoaiag: MeyaAuTepo
oUvveQo, TTo xahapr por| aépa

Aerroupyia Eco: Mepioodrepeg pougngiég, o
TQIXTH pOr| aépa

4.Z€KIVAOTE TO GTHIOHA

Kavete gi0mvon péoa atmé To mMOTOHIO Kal
KAVETE EKTTVON IO Val EEKIVOETE TO ATUIoUA.

5. EAéyére 10 ETriTredo pmarapiag.

EAéygre 10 ETriiedo pmatapiag eiodyoviag o
pod WoTe va avayer n 086vn.

6. ®oprion

XpnoiyotroiriaTe éva kaAwdio Totou-C yia va
OPTIOETE TN CUOKEUN. Kard Tn @dption, n 086vn
Ba eupavioel T0 TPEXOV ETTITTESO PTTATApIOG.

7. Alaypagr pouengiiv

[upioTe Tov BIakdTITN TPOTIOU AgiToupyiag Kai
PORC aépa TIAVW Kal KATW 3 QOPES PECT OE 2
BEUTEPOAETTTA VIO VOl ETTAVAPEPETE TOV LETPNTA
POUPNEILV.

PROTEGOES

No.| TMpooTacia Kardortaon

H 1801 £10650U TG
8Upag USB civar oA
uynA.

To emimeo g

1 | Mpootacia Bupag
UsB

MpooTacia aré my

; T ia eival ToAs

2 | erep, | wmarosios v ok
) H ouoreu evrorice:

3 Mpogracia TV EMEN QIGANG

EMeIyng gopriou oty il

4 | NpooTacia kara 1ou | H ouokeur evromice:
va

AtpiioTe Guvex6pEva
yia mévw A6 8
SeuTEpOAETTTa

5 | Mpootaoia ams
uTrepwpia




H ouokeurj

eviomigel éva | Enheden registrerer

UmepBeppaciEvo  [en overophedet PCBA.
PCBA.

]

MPOZOXH

1. AmevepyoTIOIfoTE TV GUOKEUH, GTaV QUTH Bev
XPnoipoTiEiTal.

2. MV a@fvere TV oUoKeur xwpig
TapakoAadBNoN, BTav auT GopIiCE!

3. My TV TreTdre, pIXVETE 1) KKOETAXEIpiGeaTe
OV OUOKEUR, KABUS HTTOPET v TIPOKAAEDE Jpid.
4. Xpnowororeire évav kavoviké goprioT USB pe
OWOT6 PEGHA QBPTIONG Kal TIEPIOXT TGOS

5. AIGTPEIOTE TO AKPIG AT VEPO 1 KABE GANO
EGQAEKTO GépIO 1 UYPS.

6. My exBETETal TNV OUOKEUI aTTeuBElag oE
nAiakij akTivoBohia, okévn, Uypaoia f PnXaviks
Tpaviayua

7. My exBETETal TNV GUOKEUH O TIAPd TTOAD
UYNAEG BEPUOKPQTTES. (ZUVIOTAWEVO E6POG
Beppokpaoiag 10~40°C kard v xprion kai
10~40°C kard Ty amoBrikeuan).

8. AvakikAwon HHE: To poidv auté Sev TipéTrer
VOl PETXEIPIZETal WG OIKIaKG aTTOBANTT, QVTiBETa
60 TIPETTE! Va ATTOpPITITETa OTO TIPOBAETIGHEVO
onpio CUMOYIiG VI TV avakIKAWGN NAEKTPIKGY
Kal NAEKTPOVIKGY EEOTIAIGHGV.

9. AvakUkAwon prrarapiag: H priarapia tou
Tpoi6vTog Sev Ba TIpETTEI va pETaxeipiCeTal

G oikiakd amr6BANTa, avriBeTa Ba TpETEl va
amoppiTeTal ot oTa TPOBAETSpEVa anpeia
GUMOYAG XPNOIOTIONEVIWY PTTaTApIGY Yia
avakgkAwon

10. Nat eMIOKeUGZETe TV OUOKEUR 00G HOVO

a6 v Vaporesso. Mnv SoKIHGOETe va TV
ETIOKEUGOETE KaBUG EVBEXETaI VA TIPOKAADETE
nwid f TpaupaTION.

1. AV HETOQEPETE TO TIPOIGY Ot £va QEPOTIAGVO 1
GuVavTioe TEPIBGANOVTC HE ONUGVTIKEG aMayEg
oy Tieon Tou aépa, CUVITATI N GTTOBIKEVT TOU
pod Kl TWV HTTATAPIGY EEXWPIOTA Kal N aTTO@uYI}
OTOIAGBITIOTE éVEON HE UYPG Yia TNV aTToTPOTH
Biapporig kai gnpIdg 0T PGV

MNPOEIAOMOIHZEIZ

AuT6 T0 ETAVATANPGTILO NAEKTPOVIKG TTIYGPO
TMpoopiZeTal yia XproN He T0 GUPBATS UYPS
QVaTAPWONG, To OT0I0 EVBEXETaI VA TrEPIEXE!
Vikorivn. H VikoTivn givan pia eB10TIKr ouaia

Kau B €ival katGANAN 1) GUVIGTGREVN TTIG
TAPAKTW TEPITTGITEIG

1. H ouokeur Bev eival KardAANAN yia:

- ATopa Ta oTiola Eval KATW aTT6 TNV ETITPETTGpEVn
NAKid Kamvioparog.

- ATopa Ta oTroia TIdoXoUY Ao GOBEVEIES TG
KapBIGG, TOU TORGXOU 1) £AKN TOU SWBEKABAKTUAOU,
Gt o0 pe TTPOBAAKAT OTO AP f T0 VEQPS,
XPOViEG A0BEVEIEG Tou apuYYa f Buokohia avaTvorig
A6y BpoyXTidag, ENQUIATOG f GoBpaTOg.

- ATOJG JE UTTEPEVEPYG TOV BUPEOEIBH aBEVa 1 TToU
TIBOXOUV AT GEIOXPWHOKUTIG(EVAY GYKO TOU
EMVEQPIBIAKOU ABEVE TTOU LTTOPET Va ETMPEATE TNV
igon Tou aiyiarog)




- ATopa Ta oTToia AQUBAVOUV KATIOIX QAPHAKEUTIKT
aywyn, 6Twg Oeo@UAAVN PormvipdAn i Khodarrivn
Kai GMa.

2. H ouokeu aut Sev evaeikvutar yia:

- Mn kamviCoveg

3. Av A £va uypo AR

WE VIKOTIVR HE QUT6 TO TTPOIGY, EVBEXETAI Val

a Ta

Av gupBei KaTi TET010, CUMBOUAEUTEITE GUECT
£vav UTEGBUVO UEiag Kal SEIETE TOUG TO
QUAAGBIO QUTS, EQSTOV Eival BUVATOV:

- NIhBETE KoppGpa - NauTia - ZaAdda - Movoképaho
- Brixa

- EpeBiop6 TG OTORATIKAG A PAPUYYIKFG KOGTTAG -
Auogopia Tou GTopGX0U

- A6EyKa - Pvikr} oup@dpnon - Taon yia eperd

- TauTIaAyia, TI6VOUS | G0UVABIOTO KapBIOKS TTaAU®

H ouokeun auTn dev Ba
TIPETTEI VA XPNOILOTTOIEITAI VIO
ATopa KATW a1ré TNV nAIKia
KATViopaTog.
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LASER ANTI-COUNTERFEITING
LABEL INSTRUCTIONS

Please keep the anti-counterfeiting code on
the packaging for after-sale service.

123486789

oLD
ANTI-COUNTERFEITING

NEW
ANTI-COUNTERFEITING
BEL

STEP1 Check the label

Flip the label under light with different angle,

you will see the Overt Magic lens text "V"A"
and the vertical "VAPORESSO" dynamically

STEP2 Verify the QR code

1. Scratch

2.5can QR code
to verify.

“For more information please consult our
website at www.waporesso.com or email us
at support@vaporesso.com



WARRANTY STATEMENT

Limited 90-Day Warranty Terms

Warranty Period
VAPORESSO offers a limited 90-day warranty.
The warranty period is 90 days from the date
of purchase. If you want to claim a warranty
for your device, please keep valid proofs

of the date of purchase, such as invoices/
receipts. If there are no valid evidences

to refer to, the start time of the warranty
period will be calculated from the date of
manufacture of the device.

Terms of Warranty

For safety and hygiene reasons, please note
that the following items or situations will
NOT covered under warranty:

(@ The following opened or used items

will not be returned, including e-liquids,
cartridges, coils, drip tips, tanks, atomizers
and rechargeable batteries.

@ Under no circumstances will we accept
returns and no refunds will be given if a
non-defective item has been opened

and used.

@ Product problems caused by human
damages and misuse will not be covered by
the warranty.

@ Any hardware-cracked, dismantled or
modified product is not covered under
warranty.

® If the product happens to be faulty

at the time of arriving, please inform us
immediately prior to using it.

Except for the Limited 90-Day Warranty
Terms, Vaporesso expressly disclaims all
implied warranties of any kind with respect
to this product, including, but not limited to,
the implied warranties of merchantability
or fitness for a particular purpose and all
warranties provided by statute, Warranty
claims will expire 90 days after the end user
purchases the device.

For more information, please visit our
website at www.vaporesso.com

Please keep the warranty card
for the after-sale service.
Warranty will be disqualified
if the warranty card s lost.




Warranty Claim Procedure

(@ Please kindly contact the seller you purchased
the product from for repair or replacement.
@ Alternatively, if you have any product
related question, you can scan the QR code
on the back cover.

Information Needed for 90-Day Limited
Warranty Claim:

) Proof of purchase

Product name and quantity

@ Batch number (VSGXXXX) and Security
code (With pictures)

4 Descriptions on the product problem
Videos or pictures that reflect product problem

Notes

@ It usually takes 5-10 days to verify all
submitted warranty claim information. Please
wait patiently.

@ Once the requested warranty claim
information is confirmed and approved, we
will arrange a replacement for you. Please
kindly note that if the original replacement
product is out of stock or discontinued, we
will tship an item of equal value to you with
your consent.

* VAPORESSO reserves the right of final
interpretation of the warranty claim service

Product Model:
Date of Purchase
(Baesd on the date from receipt of purchase)

Month Day Year

Store Information:
Store Name:

Phone:

Store Address:

City. Country:

Post Code:

Customer Information:
Customer Name:

Phone:

Customer Address:

City. Country:




www.vaporesso.com



